Nathanael Joelsson

Ungdoms-Yvan, eller Gillstugan. Dram i 4 Akter

Stockholm, 1803. Tryckt hos A. Zetterberg.

— Lds mer om verket hir

Det avbildade exemplaret tillhér Uppsala universitetsbibliotek.
Detta verk ir fritt frin kiinda upphovsrittsliga begrinsningar. Vid anvindning ber vi att du

hanvisar till Uppsala universitetsbibliotek och Litteraturbanken.se.

Ytterligare information om upphovsritt for detta verk finns hos Litteraturbanken:

https://Ib.se/forfattare/JoelssonN /titlar/Ungdomsyran/faksimil?om-boken

Permanent link (URN):
https://urn kb.se/resolve?urn=urn:nbn:se:lb-1b2345543-faksimil



https://lb.se/f%C3%B6rfattare/JoelssonN/titlar/Ungdomsyran/faksimil?om-boken
https://lb.se/f%C3%B6rfattare/JoelssonN/titlar/Ungdomsyran/faksimil?om-boken
https://urn.kb.se/resolve?urn=urn:nbn:se:lb-lb2345543-faksimil

B

Ungdoms-Yran, |1
eller

Gz'//.rtugazz. ’

O

Dram i'4 Akter.
af
N. JOELSON:

STOCKHOLM, I803.

Tryckt hos A ZeTrrmseng.



ssdad
s pu
tocka
ndska
2 stra
fa m(
d in
orma
te hal
(Blan
t Ha
ERIT
olk,
1 bart

e repre
Slupda

PERSONERNE.

STROMBERG., = \= == =0 = Selter-
STROMBERG. =— — — dssessor i Gtha
Hof-Riitt. (Hans Far,
LUNDGREN. =" “Hans fortrogna .
BRODBERG. — — Dess fulska vin.
Assessor LUNDBLAD.
MARIA.
SOPHIA.
STROMBERGS' Viirn.
IGELSTROM. — — — — Procentare.
$10oTTsCANZLIE-BETIENING.
VAGTMASTARN vid Gillstugan,
LANGHALS.
EDLUND.
GODMAN.
SUPSTROM.

o= == = Hans Distrar.

dryestanter pi Gillstsgar,

Hindelsen ir i STocxmoLM,

rxT Torkrosse migl
Di
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PERSONERNES KARAKTER.

SrrbusE, RG. Trgling med lieklige St
adelt bildning , pp iin:
Tig, littrogen o mfmm

MARIA. Dot Lundblad; ung,
shéw, kinslofull am (ygiig. Alskar Strdun-
berg lifiigt och ofdrdnderligt.

SOPHIA. Hennes Syster; ung och vac~
wmen spotsk; triffas dock siutligt af
rlekens pilar.

Assessor L ’\I)E/Aﬁ Han_ af kiinsla
och godhet : Vek ock ém fdr sina barn, varm
ociy bestiindig emot sina vi
STROMBERG. Strombergs Fary
iga och kd/d, string, vittvis,
icke oblidkelig.

LUNDGREN, Oppen och redlig Man.
,,,,n dig i vinskap, idel och ory

£, fast i bestut, hvavken smilar, ke
sar Lm, pockar.

BRODBERG. Et mduster aof elakl
smilande ock fir disk; 1dg ock fisgtie | kir-
lek, egennyttig och rinner
fir Maria, och /m/«m Strémberg.

er.

S

Genom Scenen pi Gillstugan her man
velat bevisa, at ehuru storsta delen af detta
kiicktes inmevina a hafva fortjent sits
bde, man likil sillan diir finner sGda~
ne,, som sforijent dela_brottslingens,
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Hoad flv 8frigt angir sjelfua Dramens
Amne, tochtes Lisaren paminna sig, at en
sanska stor shillnad iger rum emellan en

gedie och n Gillugu s Dran; ot dewna
sedire, g mindre sk, i mera sqnn i

b e detia Arbete Gy en nxg,mgr Jirsta

forsok i Dramatista vagen,
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FORSTA AKTEN.
Teatern {Srestiller Strdmbergs  rum,

Ol GO
FGRSTA SCENEN.

STROMBERG. (ensam.)

sitzer  rankfull  pd en stol, tor 0¥
fickan ‘ndgra Tolfskiliingar , och b
Ter dem # handen.)

E_Eeh\ resten pi 250 Riksdaler! Fér«
domda spel! hvad ir nu at go-
ra? — Nej, Revange ska jag hal—
men utan pengar finns ingen revange.
— Ni sf maste man skaffa pennin-
gar! men hvar? . (rinker efter nd-
gon stund) — det skall gi for sig pd
hgot sict, (Han Sppnar koffersen, sar
dirusur ndgra klidespersedlar, siisser sig
vid bordet, och skrifver en fortckningf-
ver dem,)  Min klocka — stir i Sto-

,& —————
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t Ha

s hoy

> repri
flunda

” o
ra Kyrkobrinken : min silfver Snusdos
sa hos — — mycket lina de icke
_ pd klider — litse — (zar papp

y
och skiifver). Pa 6 Ofyerskjortor, in.
te als brukta — skill,
stycket — —
Bla Fracken, spritt ny — 5 Rd. 16 sk.
Slingkappan &= "Ly, L Vi
6 Vistar — — — oo,
7 par Silkesstruompor — 3.

Summa 30 Redr.
(Stiger up) — och med 30 Ridr kan
man hjelpa sig,
(Han zar batsen.och_ kippen , och
sinker gd borre, dd. Lundgeen i
detsamma sriger. in.)

ANDRA SCENEN.
STROMBERG. . LUNDGREN.
LUNDGREN..

God morgon._ kira Bror! hyart
tinker du ?
STROMBERG,
Jag miste ut, och skaffa pengar.
LUNDGREN.
For att spela’ borrt dem, Kiira
du, det gér aldrig. vil, -, Naturen har

AL OSRE e |
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ej vanlottat.dig; “du har ‘snille, vac.
Kra egenskaper — likvil slgsar du
borrt din tid,, forderfvar dea vdckra
planen, som Naturens: uphof nedlagt
hos. dig, for at gagna néstan och dig
sjelfl = Brors, der duger intel lity

Dbli, spelt

STROMBERG. 1
(med:en-missnijd.mine, ‘ndgos sdvad.)a
Min herre! — edra predikningae:
komma nigot for sent — dessutom
vet jag inte, om nigon har at blands

sig i mina affirer.

LUNDGREN:

(med stadig r8s) | 4
Som ni behagar, niin herre ~=i
nen —- (med-Sm. yose) — mins, di vis
gvor hvarannan en evig vinskap, et«
inra en, d& ni sade: “Landgren! Lin-
ge sGkte;jag en vin; g¢nom’ dig ups
fylles min,mingariga langtan?” —\ddy
Strémbergydi voro i Lif ochsjilt
jag kunde omdjligen tro — (kasear ¢n
gensnisriingande blick pd. bonom) — . ab
var vinskap skulle bliaf’sa, liten vare
aktighet) — men == (bels kalle) =
men ni har ritt, edra affirer angdin-
gen — farvil min herre! g
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STROMBERG. (srolz.)

Jag bhar dn aldrig ‘trugat min
vinskap pi nigon — min herre!
viinskapen ldrer visst icke varir sd stor
©oss emellan, di et enda ord kunnat
uplésa den. — Ni, ni, det ir gam<
malt och vant — man &iskar blott for
at befalla och herrska ofver sina viin-
ver. (Gdr, men Lundgren siannay

quar.)
LUNDGREN (ensam.)

Nej Stromberg — du siiger o-
&ant — jag #r din vin, duo #r forvil-
lad — jag 'skall tvinga dig, at-sjelf
erkinna det — det ir det enda straff
mitt hjerta fordrar. — Du skall bli
bra, jag skall folja dig pi spiren,
och du fir ‘ej komma ‘undan,  (Has
ser fortekningen ligga pd bordeey Hvad
#r detta? ja s&! min gosse; du vill
bli handlande, och stlja dina klader ==
N&, nd — (pause) en' hirlig spekula-
tion! bravo! 'du  ska 'riddas; men
plagas ' forst, ' och ditt hjerta “skall
siittas ph profy: (Ndgon klappar.y Stig
!
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TREDJE SCENEN,

Den Forre., IGELSTROM.

IGELSTROM.
Cheypande )
' Go morron, min hjertans herre!
4r ‘herr ‘Stromberg! hemma 2

LUNDGREN.

Han geck nyss ut. — Om jag
inte misstar mig — si #r det herr I-
gelstrom jag har den firan ar tala
med — Ni har siledes affiirer med
herr Stromberg?

IGELSTROM.

Jo, det dic nigot smAtt oss es
mellan — Annu bar jag vil intet hatt
deniran ‘at se min  herre uti mitt
ringa: hus — men om omstindighe-
terna s& skulle foga — (klappar bo-
nom pd axeln) min herre, ‘om ni be-
liofrer = sk hdlsal ph mig — jo
inte ohjelpsam,

LUNDGREN,

Tack  for tilbu
hielpsamyoch god m
siky och mi-dr Kind at vara det =

R e
R TR

T2 ETEATR

-
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IGELSTROM., o
Jag 1ik?7N¢j, min heré, at 13-

sorg  na ut sipa .penningar pé rinta, irjust i
lastg inte’'54-1énande ' som *folket'tror —
(titl Ln\‘m,xz oL ol
lit | Men. h e?  de
; IGELSTROM 111 « j b
ssddd Man 1apar-pdi pant’ = n& hivar, o
| fornuftig m;

niska Itugr i mycket ;m
ocka - som mjligt ‘it Fr at drh folket ill il

1dskq  sigl— ty det fds ifven'lin pd a: e
sy stancen 18t 8 A" Procght;  finge nd il
g lantagaren icke me-r(i et privat hus, it 8
i i vore han Vil tokig, om han linte s
dir, och gifve en skilling ‘pd Riks.' gl
Ormé  dalern i minaden; som)gor 25 Pro- morly
e ha  cents o
(Bla, L U\'DGR)‘ N. wr
¢ Hi i N
) i ¢
: 4 Niunderstidjer:. decjomte. s
ok, | sgisitmighet —-Ciee)ir— coch tikval,
 bat en ni_eroivara | hielpsam —  huru] 14
¢ baricke.er liga M
> rept egennytta prissat urminga férildrars s,
L goda, amnen il
som kuonat <a, lemmar: i stas i pro

ten.,- haticke blifvir forderfvade; och:

a djerfs af Dig!
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hura minga iro de icke, som genom
ex itgird tyartom ligga <taten til fast 2
sig!

IGELSTROM (skrarear.)

; tror, min berre, at ni hérer
til det svirmande sligtet, som..tror,
pd den nog val tiltagne utoralen: &
oudisl BiEtH g0 BRIl IS Lik:
valsamin Informator: 7ira Tgelstem)
Moralen liknar kameleonten, som ians
tager alla firger — lat du ditt fornuft
bestindigt vara din ledsagare == och
mitt fornuft siger mig, at jag = ‘det
vill, siga -min. egep fordel — .4r mig
sjelfnirmast: - Nédy: vy, ni tror vissk
annorlunda — Minniskerna iro, -olik

i sina grundsatser.

I,UNI‘?C“ET\T (Ironiske.)
Ni'ir en foruftis procentare —
Keligen

a'sin "nista vore ' ver

ELSTROM.

jag skall visa er mot-
seny Omini behofver. pengar, s&
w il migi-jag skall fena eriemot
16— ddmjuka tjenare

(uilk gd)

sat;

proce

i
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LUNDGREN.

Forlit min berre! jag har anges
liget at tala med er —
1G

'ROM,
Om jag bara slipper edra  moras
ler

LUNDGREN.

Det #r'icke min sak at gewera
folk — huru' mycket ir Strémberg
skyldig er?

IGELSTRGM,

Det ir en sak, som endast kan
angi mig och Strémberg,  Jag har
at' fordra af honom, han #r skyldig
mig; och i‘anledning deraf, ir frigan
passande, huru mycket 2

LUNDGREN.

Altfér ritt — men d jag tinker
betala hans skuld, Iir vil frigan vara
tilliten: huru mycket har jag at be-
tala?

IGELSROM.
(Tar fram pldnboken, och ety
e Sercnbergs frskrifuing,)

Gdmjuka tjenare,” d har min
gunstiga ‘herre myeket ritt — (bugnr
sig, och Limnar fSrskrifningen) — Tres
hundrade  Riksdaler med 6 procents

T aa j22 bedja djerfs of Dig!
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rinta, det blir pd 4 manader 6 Riks-

LUNDGREN.
Tor fram pmlxm'lar)

Siledes 306 R‘ksd.xler ir det ic.
ke si?

IGELSTROM.
(Emortar pengarne.)

Min herres édmjuka g —
(oill gi, men kowmer villhaka.) — Herr
Strémberg maste likvil vara siker
karl, ty annars kunde ni inte betala
for honom 306 Riksd,: ir icke det
sant? nd, nd, (il Askddarne) til un-
derrittelse linder, at hefr Strémberg
ir-en god och siker kund —

LUNDGREN.

Hér pi min herre!  Jag har en

kommission &t er.
IGELSTROM.

Och den ir?
LUNDGREN.

Jag ir Strémbergs vin. Jag ser
at hans affirer std ph elak fot —- det
iir sant, han har formégna férildrar,
men han har slagit sig. pi-spel —
och spel ir grunden til allt ondt —
jag vill dra honom wur Afventyret —

i

Vipge®

e
Y
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TGELSTROM.

ihoch godt, jag'tac-
kar; nien'v vama @&t tro pi
blotta toftem, behagar min herre lem.-

LUNDGREN.
Ah-jal men jag: tae . Klides per-
e hem  til mig, 'dch betalar er
sumtan: med: Yo procents vinsts ir ni
n4jd?

IGELSTRSM,
Ja.

LUNDGREN.
Men Strémberg fir inte veta ‘af
allt detta , thdeoni’det ] «=I tysts han

%kommer.

ITIGELSTROM:
Ni katt' vara siker: min herrey




DE"FSRRE
BRODBERG.
STRIMBERG.
Go morren herr Igelst
var. hemmaj s min. . gurist
men hade icke. den dyckaw, ot triffa
£ crof

IGELSTROM
Eérlaty jag, liknar. dery
nat; folk - som. aldrig iro, ki
dé’dro bort

i allr an-
mmay, 4

BRODBERG.

Ni v vid godt, humie i .dag —
(han blir varse Lond grem) — udm}uka
gmmw herr ie, slltid si tanke
fall, s& speknlntif — er wsifvarsamma
upsyny: edra skryoklogisparsan tyc-
kas gifva tilkinna, at ni tinker pé nd-
g0t Stort i erdern; dsggen boppas g,
at vi fi ifrdn trycket nigot mirkeligt
foster af edert snille — N&, Lavater
siget 4nd Sant: “Minnisko . ansigtet
ir en talandeitafla for Physionomisten
% Den lirdes 4r alltid/imérkesistotes
nigot pA melankolié,

/? Rt U
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LUNDGREN.
Och dérens pa frickhet och oférs
skimdhet — Faovil min herre,
STROMBERG.
(Tl Lundgren.)
A kira bror, ‘du ir si hetlefrad;
man fir knappt ‘tala et ord, fotin du
iri‘eld ochiliga — forlit mig: du
som si gerna moraliserar andra, mi-
ste vil veta sjelf, at moderation cr
moralens hufvadregel — likvil — i
morse grilade vi lite, jag hade oritt;
men (kramar bans bond) foriat mig!
LUNDGREN!
(ser pd bowom.)
Inte ir jag ond pd 'dig — jag
miste gi, (Gdr.)

FEMTE SCENEN.

DE FORRE vrom LUNDGREN.
IGELSTROM,
Notarien Lundgren ir en bra karl,
STROMBERG.
Det &r-han; men hur vetni det?
Han linar ju aldrig.

s T OPRTOSSE DT
af Dig !



17

BRODBERG.

Hos herr Igelstrsm kanske inte;
men at aldrig lina, ar for honom o.
majligt; ty den gunstige herrn behsf
ver lika s& mycke som vi. * Det ir
sant, han spelar aldrig (=~ men som
jag hort. offrar han ymnogt ps Karle.
kens och Bacchi altaren,

STROMBERG.

Jag forsikear dig bror, at det #r

osant,
BRODBERG.
Men jag kan limna bevis,

IGELSTROM.
“6rldt, min herre, jag har brott
om; befaller herr Strgmberg nigot,
sk ir jag er dmjuka tjenare,
STROMBERG.
Jag behdfver 30 Riksdaler pd rg
dar; ty jag har in inte fatt pengar —
r 500 Ridr hemifrdn, Herrn
ant — se hir,  (Lamnar bo-
wom féreckningen.)
JGELSTROM (hockar sig.)

Ah jo, til och med 50, om herrn
si behagar, B
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BRODBERG.

Men bror, med 50 R:dr kommer

.du_inte léngt. .
IGELSTROM.

Om herrn behagar, s kan jag
lina er utom de 50,1200 Ridr pi er
forskrifning

STROMBERG:

Jag tors inte lina mer, ty jag
dr skyldig er 300 férut.
2 BRODBERG.

Hvad gor det? Herr Igelstesm
vet at du ir siker, 200 R:dr mer el-
ler mindré gor ingen ting.

IGELSTROM.
Ah nej.
STROMBERG.
Vill herrn di vara si god och
skrifva,
1GELSTRS

(Sitrer sig och skrifver , limnar
sedan skriften de- Strémberg)
STROMBERG  (/iser.)

”Sex manader efter nedanstiende
datum betalar underteknad til sedel-
hafvaren; en summa stor 250 Riksdal,
med lopande laglig rinta ~— Valuta
bekommit — som hirmed reverseras

e TTTOSST BT T
af 1



olm'‘dén 3 Maji 1302, —
utsdtter pi datam med
ider forut, ‘innan jag emottog

ldnet?
IGELSTRGM.
Det ir, ju klart ,1fér at drd rinta
pi- 6 minader,, som formodligen utgoe
dn pa 14 dagar,

STROMBERG.

Och jag tar linet den 5 Decem.
ber, oth Ni skrify edan den 4 Maji
6 minader {orat.

IGELSTROM.
ka'sedlar kalla vi lspande,
de &rb getast forfallhe, och
kunna séledes i ig ti

o it

ST

!
(Skrifver undery

Noden bar ingen; lag . ( Til Joei-
serdm) Men det dr likvil for hardt.
(Limnar bonom Sedeln,) + Fir jagl nm
pengar ?

IGELSTROM.
Gubevars | “ar herrn misshjd med
villkorety 'si Kan' vi vil lita bli hela
komumersen, (Pill gd’)
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BRODBERG.
(Hdller bonow tilbakay ¥
801 Ah nej, bli gvar, och rikna up i
b penningarne!
(titd IGELSTROM.
slit Som ni behagar — (riknar pengar)
aeil = 100 Riksd. och 50 gér 240 Riksd, et
Hir iro de — odmjuka tjenare. (gdr.) n
el
b
SJETTE SCENEN.
DE FORRE vrtom IGELSTROM. 1,
STROMBERG. @
Han skulle likvil ha 10 Riksdaler ?
til — den egennyttiga varelsen. |
BRODBERG. 5
Séta_du, vid dylika tilfillen miz (80
iste man€j s& noga se pi styfvern; il
olk vi g dit straxt, och df skola vi vil (@0
2 bl ha det dubbelt igen. 1 dag spela vi ki
t pililla hund. ol
i STROMBERG. (s
Ay Det i’ mig et .dyrt kreatur! —
Na lika mycket! @in en ging — och
j sunning aldrig mera. e
migt

ott,
len engz Il 120 D
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BRODBERG:
) Har du_lust at gi pa spektaklet
) i afton,
STROMBERG.
Hyad spelas § dag? ’
) B‘EU"JHLR(J (
1 ir-man gir pi spekta- 11
) lan hqydn om pjesen
, utan blott om den som
och &rdet si-du menar, si
Jag at du skall bli n5jd i afton,
G,
Vigd dity —iMendussade np
¢ nyss, -at du skulle. bevisa, at Lund.
geen dr en — — hyarmed bevisar d
i det? 1

BRODBERG.
Korrt: och godt. . 1 firtroende |
jag 4 , och d& bror, !
g mig vara skyldig at varua |
dig f6r Lundgren. I afton skal jag
visa. dig att jag bar, ritt — men hir
| .har du bevis, hur stor Lundgrens vin-

Il skap ir emot dig — lis detta bref—=
| (Liinar bonom brefves.)

£3 STROMBERG.

b Til Maria Lundblad! — (seudsar)

| det, i Lundgrens still (lirer) »Alskvirs

I o

TR R T
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da Maria! Andteligen har fornuftet se-
grat ofver ditt tycke —='— du bar
indteligen sjelf funnit, at den’liderli-

Stromberg dr ovirdigat bli ilskad.
r e} i'sanning —
Afven jag var hans vin — men sent
nog, til min'stérstd’ skada,” blef jag
varse, hura ovirdigt han bar sig &t—
jag kinner det sjelf, huru sirande det
r for et kinslofullt’ bjerta, at ‘éfver-
ge sin fayorit- idée — men nddvi
digheten fordrar det — Maria, forlat!
jag ‘méste upriktigt bekinna, ‘at det
niistan ‘Fignar ‘mig, at finna Stromberg
broteslig — da ‘tinker viil : ‘kire Lund-
gren! det ir uselt at tinka s§ — jag
vet det; men, i sanning, minniskor-
padro s — en hvac i sig sjelf

«hitmast; man ilskar, en annan liggeér
hinder i vigen <~ allting ir siledes
vilkommet, som -undanrédjer detta

hinder, man hinner d&'indteligen til
sitt ilskade foremal — (darrande) man
ar lycxlig. — Kira Maria) sig, ‘hvar
finnes den, som vore nog oegenny:

tig, at ej viga alit, ‘foratt bl lyck-
Yig? — (han kdstar' brefvet ' borrs med
en’ alfvarsam upsyn; sil “Brodberg) nejfy
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min herre, Lundgren Har aldrig skrif.
vit detta — (rar up papperer) ~— detta
blad ir en helvetisk tekning, et ni-
dingsverk, oméjligen kan detta vara
skrifvet af min bista vin, afenLund.
gren? (resgloerad)  Nej, - Lundgren
har visst inte skrifvit det!

BRODBERG.
ach visar borom srilen,)
ven jag; men du
Kinner ju bans stil 2
STROMBERG.
Ja, men hur kom detta bref i
dina hinder?

BROGDBERG.

Genom en nog besynnerlig hin.

Du vet; at i dag 4r Asses-
namnsdag: Sophial.undblad bad
mig forfatta nigra verser; jag gjorde
det; ochgick i gir eftermiddags in 1 flic-
kornas rum, just vid den tiden di de
voro innehos férildracne at dricka
Thé : min afsigt var, at oférmodadt
lagga dem pi Sopbias  toilett; och
surprenera henme, och di finner jag
brefvet,
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STROMBERG.
Hur kom du at lisa en aunans
bref?
BRODBERG.
Det var ju adresseradt til Maria,
din stil var det inte; jag, lik andra,
blef nyfiken — nch liste,

Minniskor, m
vara sant? — (Med
greal kan ditt ansigte bedra
i hvars sexiriga umginge jag €] fann
et enda svek — i bvars. hjerta dyg-
den och redligheten tyckas ba valt
ist — (dme) Afven

forsta af Skaparens m
ledes lika si outgrund
Skapare sjelf — -—-(medzfm il B
herg) Herre, har ni fler: bevis 2 up-
lys mig! Jag kan. oméjligen tro —
ofvertyga: mig — finnas ‘sédnna min-
niskor? Aro de ens mojlige i Natu-
ren? — Hal -di vore det et sikert
bevis, at ifven allt ondt kan vara
till —

BRODBERC

Y — ] *"‘“
N 122 Dedia dlerfs s€ Dig!
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BRODBERG (sagea)

Jag mirkec den dir dosis verkar
bra nog; men litet starkare skadar in-
tet — (bdgr) hir ir ifven Marias svae
— hon afsiger sig all vidare gemen.
skap med dig, och det lofvar hon
med hand och mun. N3, ni, det ir
vil endast en skriftlig hand och mung
men besinna,  Lundgten bof i As-
sessorns hus — och d§ ., ' *

STROMBERG.

Hvad Maria betriffar, si it hom
frantimmer, och siledes Littrogen —
men hyad siger jag? littrogen? —
Ar det inte, ty varr, saut, hvad man
siger om mig? — Tan hon gira an-
tat, in skilja sig vid et féremdl, som
altid iiskat spel” och sina nojen mer,
an sin alskariona 2 — Nej, Maria, in-
gen ting har jag at forebri dig — du
rift; men — linge nog har ' dn
Kinnt min: elaka sida, du skall 3fven
lira kinna den doda '— 'och du skall,
du maste bli min — — (vill gd, men
irden kommer , kar ndgor wid hos
vom , ban_gdr med wirden, och shiger de
Brdiberg) jag mkée nodvindigt ut -
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du triffar, mig presis 1 pd Riddar
Torget, . (gdr.)

$JUNDE SCENEN.

BRODBERG (ensam.)

Forsta steget ir gjorde; for att
vara karl, maste man ock sluta med
heder. Stromberg! du skafl kinna hut
farligt det ‘3, at alska samma foremil
som jag. Stall jag foraktas for. din
skull2 — nej, aldrig! Kanske jag ska
duellera med digs men det 4 ji for-
bjudet, och jag vill visst inte gora e,
mot lagen; si mycket mindré villjag
det, som jag it $4 fasligen ridd for
stryk — Likvil smakar det si vdl at
3 himnas, och det. vill jag, det nd-
jet vill jag e betaga mig. Planen
3t upgjord, Lundgren skall bli mitt
vefkiyg — och detta mordgevit skall
sikert sara ditt hjerta, (Gdr.)

Stug pi Firsta Abten.

%‘g
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ANDRA AKTEN,

I Assessor Lundblads Hus,

FORSTA'SCENEN.

MARIA ocu SOPHTA.
(De sirenioch 3y pd bige))
MARIA!
Huf mycke 4 klockan 9
SOPHIA

Nio, kira du!" ' Vi'fi ‘mycke
frimmande i'dag! man skall Vil Li-
te snygga sig, VArd syster,

MARTA,

Strombefg’ Kottimer inte! -+ Vet
duy deb it en’ bésynerlig DKt jag
i Sfverfygad” ar Alskar ‘mig lika
hégt som jag honoms dikvil sa’ bue
det som skickades, 6l houom,. at han
svarat med en alfyarsam upsyn: Vsig
Assessorn., jag kommer inte1”, — —
minniskan, som icke.ens
Lit thillsa, mig (sorgsen) jag frokear,—

%
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SOPHIA. o
Atbhan irilik karlarne , skledes o- @

trogen och obestindig. Na, nd, det
ar en gammal regel, en karl som fi. i
ster sig vid et foremal, ir et under-

verk i Naturen, P& underverk nu o
for tiden 4ro altfor rara, béra flickor- o
na aldrig -knota, och jantingen néja L3
sig med verldens vanliga skick, eller i)
ock aldrig gifta_sig., th
s

( \ MARIA. g
Du ddmmer,inog stringt, min

Kira Sophia: har-du glomt, hvad sé-

ta pappa lirde pss? (— mina barn,

siger- han bestindigt: i minviskohjer-

tet finnas manga vinklar; "It hir och il

dir vara karlar, hvilka just icke dro !
si nogriknade at;halla” sig vid sina #tfo
gifna loften; si finnas likyal ritt mén-

aibland dem, hvilkas 16ften och verks D
stallighet altid: bli et och.samma.”

i ¢ SOPHIA,

Maria; du- #r kiir, det mirks nog D

“ (ril Askidarne)‘och hvem vet icke, g
at di en Rir flicka beskrifver sin &l- i
shares' egenskaper — ‘dlskarn sin &l £hlo
ekatinnas — vi jast fA se'en ‘modell Kan

S————— ] ——y
T Teo bedia dierfs of Dig !
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af et Gudapar — (smeker) Stackars 1i.
ten, du ir fast — du ir'en finge !
MAR[A

Iskar vara finge,; den

Den som
som endast kini
niir han med s vara
det, dr visst afundsvird wn (med ki
sla) lyckan, min_syster, dr en slafaf
virt “tycke™. . [ ¥ mitt tycke;  min
onskan, si vida de endast syfta p&

mig sjell — utgdra on ekeligen min
ly Lka, di de vinnas,
SOPHIA.

TInte #rljag kir, ej eller tinker
jag BIvt — -men £or at £ si hoga be.
grep som du, harjag just Iust, at med
det forsta férgapa mig i nigon,

MARIA.
Din fjolla!
SOPHIA.
(Tar: en alfvnrsam mine)

Di péstdr jag: allting kommer
af ens tycke.  Jag tycker, derfér 3l
skar jag — altsd & kirleken en slaf
af blotta tycket. Hvad tycker du sys-
ter om mitt tycke?




=
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MARTA.
At 'da hwr m galet tycke — men
nu miste vi gAl — (Maria sriger up,

Ad Assessorn mnl detsamma_kommer in.)

ANDRA SCENEN.,
DE FORRE. Assessor LUNDBLAD.
(Flickerna springa mot bonom.)

MARIA. SOPHIA,

ORN.
Tack: mina barnle— (#il Marin)
Wit barn, harfore i ledsen? — du

t jag thl.inte at mjgon & missndjd
— se pi bara — sd tankfull, liksom

hade hon at tinka p:\ ndgot stort —
ka vill jag min Fm, som all.
tid dr munter bch: gl
‘;()PH(A

Kira pappa, jag tror likvil att
min (syster har orsak. vara lite alfvar.
‘sam; ty man dnar ju gifta bort hen-
nEr visst ar det inte v r;nt stort at
tinka ofver — emédan 'vira forildrar

T OTRTOSSE TG T
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merendels anse denna omtanke sisom
de ovilkortiga ensak., Men det sit-
ter il myror uti en adertondrig flic-
kas hufvud.

ASSESSORN (alfvarsam?)
Sophia,. du gar for lingt med
ditt skdmit, — bar, mitt fadershjerta
fortjent dennai obeskedliga forebrel-
se? — (Med en faders bela hinsla om=
famnar bansinn barn, med e fose Bl
pd S .) Nej, mioa. barn, ja
Far, men ej Tyrann. - Naturen
va kinsla, som vickes uti et [
hjerta.vid @synen af Barnens
4r ‘min stérsta: njutning: hir pé

MARIA.

Min Far!
SOPHIA.

(Sophia med rdrefulls Sgon vill
kasta sig  fOr Fadvens férters
men ban lnu!rrr det.)

Kan min Far foridta sin Sophia?
ASSESSORN (ser glad pd benne.)
Jag tror du gmvsr' (Torkar bore
#n #dr:-munter ) Du har mitt Faders-
hjerta — hir min hand}
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SOPHIA.
(Kysser med virma gubbens ‘
band_glitrigr.) o
Nu ér jag glad igen!
ASSESSORN.

Kom mina barnt — du Maria il
kan siitta fram en stol — vi ska pra- ot |
ta lite med hvarandra — (de sita sig) )
det dr skont vider i dag! i

MA! iy

Solen gratulerar Er, min Far, i

pa Er namasdag! nde
ASSESSORN. it

(Smcker och kinppar benme pd abh
kinnbener.) ol

Och du iir si vacker som sjelfva i
solen! Ser du, jag kan ocksd vara fimm
galant, o

SOPHIA. il

Kanske pappa vill tala-med syster ime
emellan fyra Ggon — (Difrer sig ndges iger
sfrdn siolen) sig?

ASSESSORN.

Det vore vil si — men du fr F
redan stor nog, at héra pi virt sam- ¥ir ki
tal — (#il. Maria) sig, min dotter — g
var uprigtig ‘emot din  Far.— ilskar Kidbe

du Stromberg 2

m——
Dig!
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MARIA

Om “‘min Fa il 3tee o (Hon sldr

wed dgonen och srammar fram) jag . .

AQSPSQOR\'

— I dylikt fall,
om dig. sjelf! —
Jag kiinner mm }L t. som: Far, . jag
kinner ifven ande som barn
— ‘men d& £6 p(n borrt
sina dbttrar, si skall det g4 til pa fol-
jande sitt: *mitt barp, vill du ifta
dig? — svar --likval nigot langsam
och blygt — *jal — Huru .heter -
remilet for ditt hjerta? — svar (ser
pd Maria), Carl Strdmberg, Sekter vid

mmar-Kollegium ! — Ni, (stdr up
omfamnar ,,1/‘“.1) du har.
fall ; Gud valsigne er! siger jog,
diirmed # prosessen slut — (== hiva

siger du; min, Fia?

SOPHIA.

Férldr, min Far! nir jag en ging
blir kiir, skall jag med mera visshet
kunna syara, pd frigan,. Men se herr
Brodberg!
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TRED JE SCENEN.

DE FORRE. BRODBERG.
BRSDBERG
Go morron, Herr AssesSor, jag fom
gratulerar - — "(kysser flickérnas” banidy
hur ‘mir mitt herrskap ?

MARIA oce SOPHIA (niga.)
Ritt bra kerr Advokat-Fiskal,
SSORN. ,

N&, jag fir vil den aran-at se er B
til middag hos

BR« >DB RG.
4g har inte tid.
RN.

Som ‘hi behagar: jag krusar al-
drig for mina vinner. Hur mér Suom-
berg 2-Jag 13t bjuda honom' fil “mid-
dagen; men han svarade min piga né-
got trumpet:
kommer inte!”
komma, och lik

Nej jag t:
ASS

1

¥
Sig honom, at jag ar'rittond pd ho-
nom. (Gdr.) i

ott, Vo . e
den di
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| FJERDE SCENEN.
DE FORRE utom ASSESSORN.

BRODBERG.
g T dag kan Stromberg visst icke I
I komma A
Y MARIA,
Hvarfor inte?
BRODBERG,
i Han har forfall. L
SOPHIA. T
Forfall 2
i BRADBERG (Ldrsar g sin' vify), LN

Sdmjuka tienare! jag Bar brottom.
MARTA.

Nej, ni ska ur det stdr til,
BRODBERG.

Vore mamsell ensam - - -
OPHIA.

forstar Sagsa.sil Marin) 'dK.

= dig for dén ormens. gift; jag kin.
8| ner ‘honom.  (Med en fmﬂ/rlr/lu od
i | Brodberg) Er tjenarinna! (gir.)

ke | S

ir) FEMTE SCENEN.

ho- BRODBERG. MARIA.
BRODBE
Viuskepen som-mitt hj

RG.

hyser
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for Er, i grinslés; — jag, kan sile-
ojligen undg

fot 'Er, och varna“Er

MARIA.

Umgds inte min herre med Strém-
berg 'som en vin?

BRODBERG.

Dylika vioner har man tusentals
hir i Stockholm. Man kom mer i sill-
skap med okindt folk v och
blir munter; gon sticker fram gla.
set: »skal brot!™ hvem l\m neka? —
likvil, mamsell, varar ej vinskapen
lingre in ruset; nifr det gatt ur huf.
vudet, #r ifven \«msk.\pen borta,

MARIA.

Man- siger likvil: min bror, min
vin, — ehuru dock efterer egen be-
kinnelse, hjertar alsinte kinner dessa
namn,

de

BRODBERG.

Hyarfor inte? Man vill gerna
gillla for en wan af verld — man ska
vil vara hoflig?

MARIA: (ser-starks pd. benam.)

Men ni, min herse — ingen ting
ar odrigligare, i#n en héflig och kul-
tiverad osanning.

T TS5 gt
af Di.

N
et
ure!
fikor
i nog
il

I
P
ki




Alideles,
wer liksom' dolksty
jag nodgas framféra i
rstille

MA]\T\
Fér at folja allminna smaken,

kan tinka!" Verlden ir fin nu for ti-
ded — ir det icke
BRODBE G.

Detemot ar’ menniskohjertat alts
far” plurpt ‘och ritt fram - (faller pd
kiiy! Maria jag-ilskar E¥1t (ror bens
aes baud , som bow drar vilbaka.)

MARIA.
Ni vet, at, jag redan valt, féres
’u“.IEt for mitt hjerta — sti up min

(Lundgren stiger in i dessamma)
v \lnummPn, min_Kusin! du har va.
rit nog linge borta — har du triffat
Stromberg 2
LUNDGREN

Ja — men — (blir Brédberg var<
s¢)Win theire tyckes vara mistarc i
den konsten at stifta*oenighet.
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BRODBERG :
Jag for: er.inte, herr Filo

At vara nisvis utvisar. en alt for dalig
Karakter, och. i folje - deraf en: svag
ave,  (Gdr bassige. ifrdn Scenen.)

SJETTE SCENEN.

LUNDGREN, MARIA.

LUNDGREN.

Strdmberg har, fattat nigra miss-
tankar pi mig: . Gud: och,, ally som
kiona mig, .em. at jag ar oskicklig
til alt bedrigeril 5 ,+:-. Den der;guas
stige herr. Br mxber;, mitte just vara
en irkebof! - at minniskorna lik-
vil kunna s3 urarta, fornedra sig un-
der djuren, och’ fihna et ndje diri at
sitta §iha medmanniskor i harnesk ‘e-
ot hvarandrall

MARTA.

Men hvad kan Strémberg ha. e-
mot dig?

LUNDGREN.
Det, yet jag inte; men, han und-
viker mig ofveralt,

A TRTOSSE T T
Sibits of Dig!!
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MARTA,

1

r sig. alsinte; liky mer
ger, sade hin mig; Ma-
jag kanner ingen storre silihet,

i gjeifva

an at vara i ditt sillsk
sillheten miste for

har ;annat , 40 det -ey
ma u iser jag honom gan-
lan, — likvaly Kusing dlskar jag

m mer in n
LUND!
at b

Strdmberg: droch fGiblifyer en,
], ouagtade bans smi pugdoms.,
fel — jag n s medge, at hansup:
just inte sk, at det ansrar
ing af hans kalité; men; med
alt detta indd ingen ting forloradt:
et godt  trid., ; min, h-m, Sfopyissar
oss. likyal qm, god. frukt; ;vi., bira ej
falla modet; vid nagra, drs, missyaxt,
MARIA,

Jag ilskar. honom; jag hoppassi-
ledes..alt godt, i anseende til denne
slskade person — men hvem vet? —
hans hJem, froktar jag, ir borrts
skimdt.
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LUNDGREN.
S& Iingt har dét an’'icKe gdtt —
2 mycke, jag ir nnsvang, at det’ al.
drig ska komma sk lingt. Assessor
Stromberg 4r kommen, jag ‘sig’ ho-
\wm gitan med
‘Srmodeligen snart

h«h — h\"\l‘ ir }wl in ‘Sophia?
MARIA.
Den” dér ‘elaka Brédberg kérde
borrt hennie,

N.
ste vil at jag skul-
arie, jag har linge
varit din'vin och ‘ridgifvare, var du
ng min!
MARIA,
Hjertans’ gerna
NDGREN,
Du vet vi upfostrades tilsammans,
vi deltogo i alla’ vard bardlekar, den
enas”sorg' var' den andras’ bekytmer,
den enas' gnskan 'den andras villust at
opfylla:” Minns' do', nir jag klef up
i stora ippeltridet,” for att hithta ett
apple At ‘Sophia ?

MARTA.

T naq |2z bedia dierfs of Dig!
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MARTA.
Nof minns jag det = 6¢h du
foll iner hufvudstapa = hur Sophia

skrel; ‘gret, och: bragte hela huset i
allarm,
LUNDGREN.,
Och likyil var det bara lappri,~
ARTA.

Lt vackert lappri!” Du  hade er
stort hal i hufvudet — du kurnde ju
inte tala pd en timn tid 2

LUNDGR

Jag feck feber — Sophia val\ade
dag och natt 'vid min sing  — it
anmrn kom , s4 éfverhopade hon fig-
nom med sina frigor: ”bliv han spart
frisk 2 — mortbror sa da: "mitt barn,
hiller du af honom?”

N

TARTA.
Och Sophia svarade ja! '—rlicke
te Lundgren sin han¢' '~ herr’Lund-

gren. feck feber. igen, .och. kramade
hennes hand med all sin hetta — pap-
pa sade: “det blir et dgta part ardet
icke s3? gamla) histovier — hyad
menar du med alt detta?

D
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LUNDGREN,

‘Du vet,: vi voro di endasf barn;
men imitt hjerta siger mig,! at dénna
‘barnsliga winskap har: forvandlat sig!

MARITA.

Jag forstdr! ‘meén hyad kan jag
gora-dervid? . - - ty jag fo
ingen annan kan lisa ell
tats sprak, in den, hva
— Jag skall ropa in Sophia ! (/disar

d.)

LUNDGREN.
Grymma! har jag fortjent detta
‘bémétande 2 har jag nigonsin skim-

“tat mied din Kirlek? —  (Srrimberg

kommer sagta in, men obse
dilyvardiide) Matial bista ¥
(foller_pd kni) yar min tolk! — utty

os ¢ af de

mipa hjertans’tankar !

STROMBERG (gapshrarear.)
Ha.ha, ha, detskallar jag vaga

Gdr basrigs ifrdn Scénery - och
:lar 1gm ddrren.) 3

LUNDGREN,;
(pringer basrigriup)

Snombcxg' Strémberg!. tro. inte!
(Gér efser honom.):
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SJUNDE SCENEN,

MARTA (ensamy

Eu besyonérlig! ‘hindelse ! men

alsinte) farlig ! = Ar detta nog for ho-
nom, af, utan all vidare ransakning,
erkinna inig brottslig, -och foraltid
fverge mig? — i, nd, migsral =
min forlust blir i sanning driglig! =
Nej, Stromberg|: dfverge itnigy inte!
besinna s~ jag ‘4lskar dig-mer- &n mitt
eget lif = jag ir ju si oskyldig ==
kan ju omdjligen vara - brotslig . emot
den'jag #lskar — jag vill géra alt =
ofvertyga dig <—bevisa minoskuld a3
du ska — du miste bli min ~- fy,
aria, -det. anstdr en bederlig flicka
altfor Titet, altfor litet, at s& dir tru-
ga sig pd en karl — men jag ilskar
honom — jag ilskar mig sjelf — jag
vill bli lycklig! ~= (Gar.)
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ATTONDE SCENEN.

Teatern forindras til Strdmbergs Rumm.

BRODBERG  (ensasis.)

Jag spelar: min rol fortriffligh—
det dr nog sant — dylika roler kal-
Jar man elaka — men hyarfore 2 —jo
odugligt folk 4r altid- afundsjukt —
at kunpa vara’ ritt elak, b&r man va-
xa éfverdrifvet skicklig, och hurw f&
sro det? Denna flicka ir hvarken mer
eller ‘mindre in flicka — smickra hen-
ne,.gér henne genom ditt sladder be-
hagsjuk — och du blir segervinnare =
ja =z men tyst; han kommer —

NIONDE SCENEN.

Dex Forke, STROMBERG-
STROMBERG.
Det ir bra jag triffar dig?

BRODBERG.
Hur s& mii hjertans bror, du ir
s3 upretad — — hvad har hindt%




STROMBER
(mmi z.f. ar g hg« nem.}
ir

na-
|  turens mis; smrsa) |pk jos.
& den ! , P j
e RG.
i Det ir nhgot for lingt— dessnt-
e ok
e
& at man
e == (riicken bonom
% k dig at hinoa
e o genast pi den
5 \md;,ren, at han
an ir.
STRON yllsZ l\(J.
Nokinner. jag. honom. - (Slotss-
Canzli- Betjeningen seign i)
FORSTA BEE].
rmmv (oisar pd Strémberg) det
| & ju herr Selter Stomberg?
’ STROMBERG.
Ja.
i FORSTA:BET]J.
I (Tor us ez popper och boes

: har sig.)
Jag har et lite utslag pd herrn,
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STROSMBERG.
Men jag har inga pengar!
AVBET].
Da e herm sh god och g*r ned
til_ gillstugany
BRéDBFRf‘
Hur stor 2 summan? man miste
vil Kunma betala deodar lapprit?
FORSTA BETJ.
JInte gilappriieiais6e Riksdaler,
19 skill. g ranstit med” omkostningar
ochi faglig tanta, +har herm at betata
-~ eller ack += —
BRODBERG, s
WVill ni vanta til dess jag girhem?
SLOTTS.CANZ BETJv
Inte ha'vi 4l dercil. Vi ha in.
nt' i dag atverkstillaitvi utmmm«rar,
och tre bySaftningaryss
STRUMBERGA
Lemna mig tvi timmars delatiom,
BE’thN (bdrd.)

ej
STR()MBF,RG
Kom.Ted ‘mig pl et stille. Ni
“ska 'fa 2 Riksdaler for 'besviret.

- (Brédberg winkar:de dem.)

ot

den. enda nad jzg bedja djerfs af Dig!
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ET.
l j hefre — kun, eller vi g

efter: vaies
. BRODBERG.
; g beklagar, at jag “inte " kan

ke
TIONDE SCENEN.
ler, 2t
e DE FORRE, | VARDEN.
o VARDEN: i
Mine herrar, JW hoppas;, ‘att ni iy p
inte réra vid nigot. hir i rummet . i
ent s har at fordra hyran for ethelt
g =
gty A urshrv &r bara il
| bysdttning = kom herse ! L
, BRODBER
on, Bror, var inte si nedslagen —
| inte ir det 'S4 stor skam ‘at-komma
J gillstagan — mycke rikt och férnimt
ol fnlk h.n sattit dir — det virstn ir lik-
Ni vil at din far 4t 1 staden — och alt-
sammans ir bara Lundgrens anstal-
ter!
m)
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STROMBERG.
(Til Slost-Ca
Ni kan vil vara si goda och fo-
ra mig med ;en allena, i tvd gor bara
upseende — —
BETJ.
Det gor vi inte — kom nu her-
re, eller ock —
STROMBERG.
s

Sid

Betjet

Se dar, foljden af et
skadeligt lefverne! (Gir.
BRODBERG

Ha, ha, ha!bravol

fort ut p& gatan; siga e
och okinde: se der Sekteraren
Strémberg med Slotts . Canzli-Bet
ter och fores til gillstugan, Asse
Lundblad , Maria  6ch -hennes f:
alla maste 'genast veta det} (Gir.

Siut pi Andra Asen,
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TREDFE AKTEN.

Teatern firestiller Gillstugan, Linghals,
Edlund och Supstrém sitta vid et bord
och spela polske pass. 2 Buteljer 61
sth pd bordet; de spela om dem,

FORSTA SCENEN.
LANGHALS.

Den tar jag med isset, och spe
lar mina tva svarta pampar, och vine
ner som ingen ting. Supstrém du fir

dasken.
SUPSTROM.

M2 géral sl i et glas o &tmi
bror Edlund!  (kassar borre sina kors)
Nu spelar jag inte mer i dag (dricker)
vira kreditorers skil!

EDLUND.
Hin dricka deras skil, men inte
jag — nu ska vi rikna. Olet kostar
20 styfver — dasken geck til r skil~

fing '~ s daskar gora 5. skill, jag har
tvi, du Supstrom har tre, och Ling-
E
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hals alsingen, det ic ‘en lycklig ost!
ir dro mina g skillingar; men jag
har inte annat in banko — miste vil
4 mig tva styfver i lage. . (Siges i
suiller {57 Agio.)
LANGHALS (ser uz genom gallrer.)
Vet ni vi fa frimmande ; — dar
komma de i antigande med en— hu
hvad han ser ut! den kommer visst
for forsta gingen hit — visst ir det

hirdt at sitta hir som'en tjuf eller,

missgerningsman,,” di man likvil inte

gjort 4nnat, in lemnat det obetaldt,

som man ej kunnat betala,
EDLUND.

Detta band ar likvil nédvindigt,
for at bibehalla almanna krediten, och
utkrifva af den som kan, men likval
icke vill,

sdvindig, och
g; men at ifven e och
omms.\.,ne kreditorer —

dast finna et néje deri, at plﬁga sin
fattiga ni‘ra, utan at sjelfve vinna sit
indemal at #fven desse nddvindigt
miste njuta lagens; beskydd: det' ac
hérdt likval. " Godman har redan sut-

ott,

——

of Dig !
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tit hirii 3 drs tid — hveni; kan ina
niera tro atihan inte yill —— likval
pligas den stackaren — och utom hos
nom (torkar borrs. en 2dr)  en hustru
med sex barp —— ~—

ANDRA SCENEN.

DE FORRE. VAGTMASTAREN.
STRGMBERG:
VAGTMASTAREN.

[ grona kimmarn, herr Sekter!
Brov Edlund' du far ‘en’kameat —
(Til Seromberg,y hat Har Herrn 2 skillt
i banko, l-ve m(J fis mat, och ritt
godt sy

Limna; du tva sK

Som ‘mera behbfver de s in’ jag —
skulle jag kunna f3 vara ensam'?
ASTAREN.
— KEdlund, vill
nnd herrn’ it e
par Stromberg pd axeln) it bli at
E itite 4 det farligt at
b pengar’, s lefver
man hir lika ‘s vil som i staden,
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LANGHALS rar af sig narzmdssan,
Térlat mig herr Sekter, jag irdl:
derman stillet. Det &r et gammalt
bruk hi
hit, s3
STROMBERG (med mérk upgyn.)
Ja s& — ritt gerna, om herrarne
endast nu ‘behaga lemna mig i fred!
(Ds gd.)

ALLA,
Far vil s3 linge,
STROMBERG.
(Sireer sig tankfull pd en stol.)
Och min far ir i stan! — Min

far, du som  altid grundade pi mig
din sillbet hir pa jorden — jag som
altid var din enda beloning fér -alla
dina modor — skal just jag sra ditt
omma fadershjerta — (Pause; stdr np)
ufligt kr 1de tanke! — ack min
Farl du som med storsta omsorg vir-
dade min ungdom! du som forst led.
de mig, genom émhet och kirlek pd
dygdens-och moralens bana! — du
som altid sjelf néjd sig pi mitt oe

kyldiga jol!(‘r‘ och med all faders-
kiinsla utropade: “Se  bir min Alder-
doms stod! sillbeten pi mina gamla
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dar!” — (bitrers) Litttrogne gubbe!
kasta hit en blick pd din son! —. se
mite tilstind I — och vakna up frin
din ljufva drém! — vakna ochsel =
(féreviflande). jag, forr ditt enda bopp
— och nu din bodel — (gdimmer site
ansigee) Hvalfvare af jordens &den! it
det du, som orsakar hela yirwandel?

— Du - - = (fdrsars i en djup sersd
med sig; sielf —1 sedan med_biifvan ndgra
sseg silbaka.) Jug rasac — nej —
det anstir mig inte at -klandra- Dina

visa anstalter — Naturens pragifolla
tjusning, som éfver alt liggerutbredd
for vir syn, r ju sikraste beviset af
Din fadetliga vlvilja emot uiinnisko.
sligtet! — Du ir s stor och migtig,
jag deremot si liten och

Skall” masken i stoftet
sin faststilde grins — Kklandra dens
gbromal, som omsjligen kan dstad-
Komma annat in godt? —- - Stilla
dig , knota icke, du mitt sirade hjer.
ta) — (ndgos silfredssiild) jag lider —
grufligt pinas jag af egen forebrielse
— Men, in har jag ej gjort annat in
svaghetsbrote! — (med virms) Gud
vare 13f! — o min Far! #n har din
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sonc inteyiglémt rans . och lagens pli
ter!mitt samyete firirent. —
pouise) Trésta dig, gubbe! du har
terfunnit din ‘son. Dygd, Natar och
Oskuld! lifligh inneroch dyrkar mitt
hjerta dessa namn.

"TREDJB SCENEN.

DEN'FORRE. LUNDGREN.
STROMBERG.

(Studsar vid bans dsym., Sngta)
Den grymbeten gir for liagt
(ko) er{jenare, herr Notarie! — var
god och sitt — jag ir emot all for-
modan vid ritt godt lypne i dag —
(skrazsar) d ar mig just at visa
anina”gamla ‘vinoer, at Strémberg ir

karl, som kan fiuna sig i alt — han
filler, ej. modet:si snart — dessutom

ar ingen ting s birdt, som. at se sip
vén vara otréstelig i motgingen —-
(olfwarsmm) min vin ser siledes, at jag
ej beh jug tac-
kar eljest for visiten churu, “som
ni ser, den var al -
(Sedr.pp )




LUNDGREN.
Tillit mig likvil en enda fraga:
STROMBERG.
Den fordrar et svar, och
kanske igen en friga — och ja
inte fallen for . . . at inldta mig i nd-
got samtal,

LUNDGREN.

herre = jag vet at fan har
gjort mig niisstinkt hos e i
tror es Afven ha bev
slig'— men jag vet i
och kommer siledes for at traga
mig til er vinskap, utan blott for at
bevisa, at jag inte irnéigon bedra
STROMBERG.
Al det ir ju onddi
tans herre , . . nog af, jag
.. under hyilket pamn?. .. detkan
ju ocksk vara lika mycket, hvad en

gillstagu innevinare tinker om er!

LUNDGREN (fér:évnad.y

ni'ir ovirdig
all den ‘moda jag gjort mig forer...
STROMBERG.
Gér jag forlangt! tror ni, det'ni &r
nog fintlig, for at vara si utstuderad.

ig vara fri L ..
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LUNDGREN.

Utan férbehall min herre! sig,
Hivad har ni emot mig? Om ni nigonsin
haft eller ipnu dger mindsta gnista af
en redlig man. .. s besvir jag er vid
allt hvad heligt iir for ert hjerta — sig
fritt, hvad har jag gjort?

STROMBERG.

Hor mir er nu varande fistmsd,

Maria Lundblad 2
LUNDGREN (skraztar.)

Hon mér ritt bra, Hon bad mig
lemna detta bref it er. (Lemuar bref-
vsz ) Jag hoppas at detta papper skall
uplysa fir er alt.

STROMBERG.

(Opaar brefoes ; och liser):
me, alskvirde Carl! vill
i e mig? Du svor
.+ tre ménader
iro knapt forflutna , och jag ir redan
glomd!” - . . (Tl Lundgren) bror,
sig henne, at mitt hjerta innu hyser
samma kirlek til henne — samma-—
forlit! Herr Notarien kan vara god och
siga til , at mit hjerta aldrig

kan glémma benne,

YRGS IO T
Dio !t
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LUNDGREN (med tdrar)
Carl! ditt hjerta forrader dig. .’
hvarfore ska vi dd lingre mxsski\nm
?

bvarandra?
STROMBERG.

Om Maria ocksi -gjorde det jag
tror, s& ar hon ursigtad ... men ni?
LUNDGREN.

Lis vidare!

STROMBERG (Jiser.)

»Mitt hjerta ir aldeles ditt; deri
finns ingen vrd, som icke uplifvas en-
dast genom Atankan pi- dig. © Cark!
blott du ar mitt hiertas regent; likvil
blir jag 53 grufligen misstankt, och
h\'mrl e? .., Du sig Lundgren for
mina fotter, den elake Brodberg, som
formodeligen svirtat honom, for att
vinna sin elaka afsigt . Du ir oc!
nog svag, at misstro denne din ruilx-
ge vin . . . och mig, din intil graf.
ven trogna slskarinna .. o (Strdmberg
forrd der en stor strid emellan Kinslan och
“bdgmoder, dd_ban Smsom ser  pd_Lund-
en, omsoni pd brefvers, ban liser ‘fol
nde uti en darrande och_bipan ton’)
»1 sanning, Lundgren din vin, han
kinde dina affarer; likvil feck jag ej
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forr veta'det, dn dd den nedrige Bréd-
berg underrittade mig derom: Just nu
kom! han hit; med iglidjerop sade han
dessa ord: Ser ni, mamsell! hvad sa-
g . . Nu ir han'pa gillstugan!
— P4 Lundgrens trigna boner skrefs
detta bref . . | jag tilstir, at detskedde
ogirna; ty At sé aldeles forsdmjuka
sig, 4r just inte passande 'fér’ én he-
derlig P satn k
Kan {orma il all ting,

€ at siga dig - -~ - ‘Lundgren Lm
uplésa held

Din bcstér:diga Maria,”
STROMBERG.
(Efier ndzon srunds beriinkande.)

Skref bror aldrig nagot, bref til
Maria?

LUNDGREN.
Jag? nejl hur kom du pi den
tanknn"
STROMBERG.
Emedan jag sig et sidant bref,
skrifvet af dm egen Tand,
LUNDGRF
Fir jag se detta bref 2
STROMBERG,
Brédberg har det.

T TOTRTOS e TG T
af Dig !
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LUNDGREN.

Jacsk . L korthet, bror, ’du #r
bedragen, och saken iir stz Brodberg
ir antingen kir, eller rittare sagt:
han_hyser en nedrig kirlek for Maria
— Du slog honom ur briidet hos hen.
ne — se hir granden til hans ofér-
sovlmx hat emot dig — ‘Hans cuka,
nd forderfvade )m-rh svor diu‘un.
— han kinde siginog! svag,
nteligen forklara sig emot dwq,
re nyttjade han den alminha ni.
dmx:dxsmn, at under \mshoens larf

slapp honnv for sd gmlt

mera’vet du, at akta
STROMBE RG.

Hvem har Jést utimin forskrif-

ning hos Procentaren for Riksd,
LUNDGREN.

s Afven som dina klider; men

z for honom,

Cskrateor) s
lnx du din skrifning ,
icke upmr i Slotts-Kauzli
na klider ligga bemma bos mig, utan
at nigon har sett
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STROMBERG. i d

Siledes har du inte 13tit arrestera uky
mig — bvem
L

UNDGREN.
Just Brodberg — det feck jag vee \
ta af Berjeningen.
STROMBERG. I

Det ir ungefir blott en timme  fus
sedan jag bysattes — huru feck du gk
o, |

i
Ni

1
ARt i utan mrhemu bror!  jed
LUNDGREN. st

A
. Vet du, nir vi
4 ir jag just glad, T

TOVRFOSEE TG | o
Dig !
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och det blott fér mé
Sephia,

g anfartrodde mig til Maria,
g bag henne varas
— Se dir, orsa-
m pi knd for Ma.

Q'l R JM])I* RG.

LUNDGREN.

1 detsamma kom du in — Jag
sig dig, mirkte genast, at du:kunde
hysa misstankar, jag sprang efter,
men-du var borta — jag et, tu, tre
til ditr logic; men teiffade ingen mer
in Brodbe

Na!

g
S'l‘Rf’ﬁ“B!‘,ﬂG.
N2, hvad sade han?
LUNDGREN.

»Notarien séker vil Strémberg;
men han ir vid Riddarhus- Torget,
och hvad han gor dir, kan herrNo-
tarien datt Fnﬂa"’ — Jag sprang dit
som en ljung forg!
jag rakade dig inte — — och i det:
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samma kom berr Brédberg ' sprihgan-
de, och var si andtruten. Vet herr
Notarien, sade han, Strémberg sitter
pi gillstugan!”
STROMBERG.
Detta vilddjur!
LUNDGREN.
Jag. genast hem — fortr
sessorn hela hindelsen ‘—
STROMBERG.
Hvarfére gjorde du det ? det tje-
nar endast’ at sk i
L

Fér tusand! jag h.n'e inga' pen-
ningar; och dessutom ir det inte far-
lige for morbror . ty han b
keligen af dig'— men den d:
berrr hade redan varit dir, och uts:
kit det for hela huset — lyckligt tiog;
at din Far in‘inté!vet nigot,

STROMBERG.

Det ir vil ratt bra; —= men han
skall veta allt —- Jag vill kasta mig
for hans fétter, och

LUNDGREN,

Det kan du géta. = Jag feck
565 Rudt ofvertalte Muria, at skrifva
dig til — med brefvet i den ena; ochi

for S
LER
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penningarne iiden andra handen, sprang
jag up til Ofver- Stithillare:Embetet,
betalte , feck en Slatts Kanzli Betjent
med mig, och nu ir du fri, Bror!!!
$e hir!
STROGMBERG (omfumnar bonon )

Kan du, nigonsin forlita. mig?
1 'NDGR.,\

Om jag kan? Jag ir vil Lund-
ren — ‘ty jag'Ar din vin, bror! —
(w»’wmrr Tonom, )N
g ha lust atkas
s fotter, och jag
si lofyar jag digs. at du inte slipper
si litt, Kom nul!

STROMBERG.
Min skuld til Brodberg var en:
sdaler — han vann ‘p&

3" gaf honom min revers,

hade mycket at gora,

innan han tog emot honom,
LUNDGREN.

Men han tog honom likvil? —
kunde du di.inte se, atkarlen var en
skalm? (Ndgon: i formaker bores frdga
efter Sekrer Strimbergs arrestrum ) Om
jag ej misstar mig, si ir det han,

.
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STROMBERG.

Ja, det ir han: fort inirummet M
hir — nu skall jag roa mig med gun- =
stig herrn, g
hie
ity
FJERDE SCENEN. I‘;‘"
STROMBERG. BRODBERG. J&(ﬁ
BRODBERG. ,'
’ Jag maste vial se, hurdo mir !
s hir. Vet du jag sprang omkring i fo
fa | hela staden, for at sxaffs ihop de  “fuy
d. 4l lumpna 5o~ R:dr; men ombjligt! i
orefl STROMBERG. it
te E . Jag hoppas vil, at ingen vet, at ¥
“n jag sitter hir
“ BRODBERG,
it Kira du! utaf mig visst ingen — L
5 men'di Lun 'gren tinker skimma ditt
olk rykte — sd ir jagsiter, athanredan Wy
h by trompetat ut det ph alla torg.  Men g
nu ha vi intet tid, at tala om denna on
saken. Jag begriper inte, duo ir sdli- I
ka néjd — hur skall du nu'slippa ut? et
STROMBERG,
are FET S

of Dig !
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STROMBERG.
Gillstugen  kallas  talamods! akas
demien - wman miste: skicka sig uti

alt — Jag hat likvil lust at se, hur
livgt-den medrige: Londgren  kan g,
Jag harlust at skrifva -til honom - ==
hyad tycker du?
BRODBERG.
Det vorelat aldeles fornedra. sig
- (sageayseller. at giton. altfor. fork
blic uplést,-och det-hér inte til imin
plan}
STROGMBERG:
Forlit mig — jag kommer strax
— (sagra) Lundgren miste oférmirkt
komma in —-(hdge)- Jag, kommer ge-
nast tilbaka, (Gdr.)

FEMTE ; SCENEN.,

BRODBERG. (ensam.)

Min rofe torde snact slufas —
tills dato 4r def bra — “mién et godt
slut —— och i férst kan man siga,
at ‘man, spelat bra — Efter min tanke
Vore "det bist, at :}1 genast slippa ner
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Ridin — jag gjorde hvad jag méjli-
gen kunde, Han skulle til " gillstugan
~— han ir ju nu dir. Tiden kanske
gynhnar mig, at gifva honom et hir.
dare: slag— til dess — basta! — jag
spelar-inte lingre; det iriock klokast
at sluta, nir man vinner — ‘och se-
dan aldrig vdga sig i nigotspel, som
hotar med forlust. Tiden ir inne,at
vinda kappan it andra sidan, och si
i all tysthet gk sin vig — (Lundgren
stiger in.) den kommer mig i oliglig
tid! (Tinker gd.)

SJETTE SCENEN.

BRODBERG. LUNDGREN.

LUNDGREN,
Hvar ir Stromberg?
BRODBERG.
(1 des bon gdr.)
Han kommer strax.
UNDGREN.
(Uppebdlier bonom.)
Vinta litef, herre! jag har nd.
gra ord at tala med er.

CROTRTOSE TIGT
Di

it

Jerre
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BRODBERG.
(Sliser sig ifeda Tonom,)
Men jag har inte tid at tals med

heren,
LUNDGREN
(Tor bilrie i bonom.)
Men ni miste stanpal
BRODBERG.
Det dir kallar jag sfvervild, mis
hecre!
LUNDGREN.

(Sisser vigeln for dbrrem, tarur
fickan en oladdad pistol, sitser
den Brodberg for bréstes.)

Nu iro vi ensamme — jag har
si anstaltat, at ingen skall stdra oss.
Stromberg it om all 'ting utiderritad
— (Brodberg bleknar och " darrar) ==
svara nu pé mina fragor! jagkinner
dina bofstreck — svara! — den minds
sta osanming kostar ditt lif!

BRODBERG. -

Om ni #r en rittskaffens man, s
bor ni soka ersittning genom lagensg
atgird; men inte genom vild!

LUNDGREN,

Hvar ar brefvet, som du fSreger

mig ha skrifvit til Maria®

INI
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BRUDBERG (ritdd.)
Hyvilket: bref?. 2
LUNBGREN,
(med lissadz alfvar, och pissalem
Fo Bans brdse,
Vll]. du syaca? eller ock smiller

BR‘)DBLRG
Brefvet har jag hir — (trr utuy
fickan brefoer, och Timnar des ds banom)
hir dc den steantem!
+ LUNDGREN. ((ser pdf stilen.
s Du.malac, bra nog Lihar jag mmf.
ity detta, bref? sig!
i - BRODBERG.
{(ldrsar se pd srilen)
armmsmne l|k er o»lx

nsA honom d»ex@,
it nog._oférskimd, .at
skrifva et dylike, bxef pé er bekostnad

— s - .-

LL\/DGRE\T
Bekinn. genast! — det ir justni
som skref: brafyer 2

BRODBERG:
s Jag e min hette, ni betjenar er
ock altfor mycket af er dfvermagi




: )

it

)
el

9
LUNDGREN:
Ja sdm=aNi. har altfor ritt; det
tinkte jag, ocksd aldrig at gé

BRODBERG,
Tagg' fycker, at bir A st intet
stilet, ‘at bryta ‘nacken 'yf hvarandra,
LUNDGRF
Inga invipdoingar) i
BRODBERG!
Udditihie, ik pisiofes’T Band)
DPet gor’ jag int
EUNDG T{"N
(Tidr i vin igen ;Mx)

kjuter forst.

" BRODBERG,
Nej vinti! ' Jaot \111 sjga’altl —
Tog jelf ehreTbrafie

1.0 \[)(J‘l‘

Hvem reqvirerade | Stromberg pa

Gillstugan
BRODBERG.
LUNDGREN.
Hur kom Stmmhux> at bli skyl-

z.

ag.
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dig er 560 Riksdalec? — (skakar bo.
nom ndgor Ldrde) sig, bekinn genast!
jag vet, at han gaf &t dig en fors«rif.
ning pd 300 Riksdaler, som du vann
Pa spel; men hur kom dessa 300 at
bli 560 Rdr?

BRODBERG. (faller pd knii)
Biste herr Notarie, férldt! — Ja
har forfalskat sedeln — (darrar) nid

Herre!!
LUNDGREN.

Det skall du fi, men: med ett
vilkor. Hir pi bordet ir papper,
blick ooh pennma. G dif, och skrif
genast din I6pande forskrifning pa
560 Rdr.

BRODBERG (sagra.)

Hvad gor man icke, fér att fa
behilla lifvet! (bogs) det vill jag go-
ral (Gdr vl border och skrifver; lim-
nar sedan Sedeln ds Lundgren.)

LUNDGREN.
(Ser noga pd sedeln.)
Nu #r allting fardigt! (B¢ gap.
skrasz bdres frdu andro sidan. Lundgren
gdr 7l dorren.) Nu kan ni stiga in,
mina vinner!

TOvETGsSE WGt
g |

af D
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SJUNDE SCENEN,

De Forwe, STROMBERG.
WAcRE FLERE ARRESTERADE,

ALLA (pden gdng.)
Ha, ha, ha! det var lustigt!
STROMBERG.

Du gjorde din sak bra’, bror
Lundgren! (Til Brédserg.) Herr Bréd-
berg, det it verkeligen synd om er,
ni darrar innu som et asplof — (sar
pisolen) ser ni, pistolen var inte lad-
dad! —

BRODBERG.

(Flarnar,  Andreligen il Lundgren.)

Det man sager och lofvar i tring-
mal, behofver man aldrig erkinna se-
dan, forstir ni det?

LUNDGREN.
Til de niirvarande.)

Ni ha vil hort, mina vinner,
hvad han bekinde ?

ALLA

Ja, ja!
BRODBERG.
Det vill jag tro — sitter manen
pistolen for brostet, si nbdgas man
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vil siga hvad som dstundas — WMen
jag lofvar er, min gunstige herre, ni
ska nog ge uprittelse, o (Dd basg med
dersamma_gdr) uprittelse, uvprittelse,
min ‘herre!!
STROMBER G.ocss LUNRGREN
Gy din niding ¢ .
Dis NARVARANDE,
Gi-fér tusand! eljest ge i er
en sidan upritte ldrig skall
std ritt! ~ en sidan skilm!

ATTONDE SCENEN.

D Firrg, vros: BRODB

RG

desliem 81
, och ‘keminer; sedan . §il

ikvit kom
| forst, gos
e nirvarande)

tiner

DANGHALS.
Har dr jag !
STREMBERG:

vd3 add. ite bedis dierf:

TOFRTOSSE TIE |
Dig !
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STROMBERG.
Nu skall ni fi nigot at traktera
er med!
ALLA.
Men herrn miste d.irka med!
STROMBEI
Jag har inte tid e, (T
Fram’ent Eem Riksdalers Sedel, och lems
war deir de Ldughals.), Enannan ging,
mina vinne

LANGHALS.
(Ser pd Sedeln.)
Tack Herre! — vet ni, hela 5
Riksdaler.
ALLA.

Ta ‘ach,nu.!(" nu ga vi ner
til vagemistaren och dricka er skill
LUNDGREN.

Ni kan ocksd dricka hans fist-
mds skal,

GODMAN.
Jag tror, om ni vill folja mitt
, lata vi bli at dricka up pennin:
n var si god och gafoss
ra med m»m )md vibe.

G




e SO

74
STROMBERG.

Mig qvittar det lika; anvindasde

til nigot godt, si ir jag nojd.
SUPSTROM.

Jag tycker i si fattiga omstin-
digbeter kan alldrig géras bittre, in i«
ta och dricka up hvad man har, ty
det kallar jag, at himnas pa stringa

kreditorer!
GODMAN.

Det kallar jag just inte for bista
sittet. Gubben Grénvall, en Sextio.
&rs man, sitter hir redan i tvd mina-
der for z Rdr 36 skill.; hansvilteral-
deles ihjal — mitt rid ar, at vi lésa
ut gubben, och lemna honom resten til
nigra dagars hfsuppeImHe — jag for
sikrar er, at det skall géra oss godt
i minga &r — det 4r si ljuft for en
fattig, at, ehuru oférmégen for sig
sjelf, han likval formér bidraga til en
annu fattigares hjelp. Hvad tyckani,
mina bréder 2

SUPSTROM.

Du vet bror,y\g super sd gerna
jag lefver, men ir frigan om ath;el.
pa en minniska ur noden, di ir jag

gt
mart
wh |

mion
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strax med — jag hiller med dig,
bror!
GODMAN (Til de andra.)

Hvad sager ni?

ALLA,

Vi iro alla nojda.

STROMBERG ocn LUNDGREN
(Sed emedlertid och betragea dem
med rdrar i Ggonem.

Bravo, mina vinner!

GODMAN

Jag gir ner, och limnar pennin-
gar it vagtmistaten, ty klockan lir
snart vara 11, da gar han sjelf up,
och léser honom ut. {Gdr.)

STROMBERG.
(Til de andra)

Den der Godman ir just en adel
ska, Hur stor ir hans skuld?

LANGHALS.

Omkring 120 Rdr: Vet herrn,
han ir en bra karl, han delar med
oss biten i mun.

LUNDGREN.

Hyad ir han egesteligen?
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SUPSTROM.

Nu &t han ingen ting, som herrn
ser, men han har varit ]\rvddkrmn.
re i sex 4rs tid, och har hustro och
sex barn.,

e

LANGHALS.

Men han iger en altfér besked-
1ig hustru, Hon arbetar dag och natt,
och forsdrjer honom , jimte sina smé,
Likval Jater hon aldrig mirka, at hon
foder honom.

RTIH')‘\“BFPG,

i, mi wer, béra likvil ind
genting t; har ni en Riksda-
fer til mans — hilsa herr Godman,
och sig, at vi fi val vidare talas vid
— (dd ban gdr, til Lundgren.) har du
130 Riksdaler hos dig?

LUNDG

g inte feck

likvil kan jag skaffa —

STROMBERG.

Ko di! (ril de andra) farvall
ALLA.

Cud vilsigne er, mine Herrar!!

mer in -
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NIONDE SCENEN:

DE FORRE utom STROMBERG
ocu LUNDGREN.

GODMAN kommer up.)
Nu ar det gjordt!

SUPSTROM.

Jag skall hilsa dig ifrén Sektern
«— vet du, vi feck hvap sin Rik
du inte alls; han sade; vi fi
s vid —— (med glidje) ‘han
ter din skuld, hvad du ar f¢
ylikt pefmingen, och di
g tappa dervid — ty det
for god, at trika borrt
d hir pa Gillstugan.

GODMAN.
Tack skall ni ha — hvad sade
han di?
SUPSTROM.
Han gjorde s& hir med hufvudet
(skakar sirs bufoud) och sade, ja sit
- och detta ja si, betydde ganska
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godt — det ville siga s& mycket som:
jag skall nog hjelpa honom. — Men
nu — ta mej tusand, nu kan jag in-
te hélla mig lingre — Naturen kraf-
ver uf sin ritt — och min Natar ir
sd string som en Slottskanzli betjent!
(Til de andra) Kom nu, vi méste su-
pa pi den saken!!"(er allmint skrart).

ALLA (i der de gi)

Supstrém har ritt, vi miste su.
pa ph saxen. (I dessamma fills Ri-
deaun.,)

. Wg
Stut p& Tredje ai,,, shal

TOTRTOSSE TG
fDig!
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FIERDE AKTEN.

1 Assessorns Rum.

—ale=—

FORSTA SCENEN.
SOPHIA (ensam.)

Lundgren ir innu icke tilbaka:
nog miste han kunnat utritta det han
skulle, och likvil vara hemma igen.
Den stackars Strémberg, det gdr mig
ritt ondt om honom — likvil, det
skadar inte, de der unga herrarne i-
ro lika barn, hvilka aldrig férr gora
godt, in di de redan veta huru riset
smakar, — Min syster 4r nu aldeles
forgapad i den der kroppen — men
jag tycker indd mera om Lundgren
— Det ar nu visst och sant, si snart
jag far se honom, si blir jag just
hjertans glad — och ir han borta,
(sorgsen) si har jag si ledsamt, det

/.

.t —
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ir di altid st trakigt — jag har als-
ingen ro — snart vill jag sy, snart
rita, den ena minaten vid klaveret ,
den andra \xd spegeln — och til slut
— hvad har jag gjort — ingen ting
— jag mé y,< a hvad jag vill, ga hit
eller dit, si i han dock nirvarande
i mitt hnr'vud, i mitt-hjerta — (pause)
j ?~ue}, visst inte!
kmnmer det til, at jag altid
i honom, at jag si gerna ser

s frinvaro fororsakar
— “(munzer) det ir just
mycket hdller af ho-
det inte detsamma, at
.h lla af en karl, eller at vara kir i
honom? (suckar) jag ir indd kir! —
(Lundgren kommer in, men. Soph
bouom inse v Hon forsfor ) ma
gora — hur, moster min: at
vara flicka, u ara kir, 4r like
et ur, som stindigt stdr — da likval
uret inte har nigot annat virde, in
at,gf riktigt!” Jag marker, at mo-
ster hade ritt ~— et minniskohj
utan kirlek, ir lingt mera -skadligt
an et villdjur!!

1
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ANDRA SCENEN,
LUNDGREN. SOPHIA.
LUNDGREN,
(Gdv nigra sseg framde Teatern.)
Aldeles riktigt, min Sophia!
SOPHIA (rodnar.)

Se, Kusin sig ‘pd den
ten, at std r — nd, hura
Syster ir al

konst

LUNDGRE
Hm Tir strax vara h
och kysser dew v
isin, et hjerta utan kirlek ar
aogt skadligare &n et villdjur -~ —
min k\'sm, dn ser Jx\st inte si
ut, du ir visst inte nigot villdjur —
du alskar siledes?

A,
Minniskokirlek ar en af yira for-

sta plikter!
L

pligt — men i sjel
0 \,Ldlwt i
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djuren hysa — kusin mente férmode-
ligen detta slags kirlek, ty uttrycket
var sd vil passande: et hierta som
ej hyser denna kirlek, ir visst under
villda djur!” emedan et dylikt hjerta
inte fions i Natdren

SOPHIA,

Det dir forstod jag inte. (Skrar-
#ar) Jag tror Kusin bérjar igen at fio
losofera, emedan jag inte forstod et
ord af alt det du sade —

LUNDGREN.

Sophia! jag vet, at du hiller af

mig —
SOPHIA.
(S81dr bonom sagta pd munnen.)

Nu for tiden maste man agta sig,
at siga alt hvad man vet.,

LUNDGREN (dme),
Sig, ir det inte sannt, at du —
SOPHIA.

Hvad tinker du pi, som frigar
efter sanningen, di den varan likvil
nistan Sfveralt anses for konfiskabel,

LUNDGREN.

Du roar dig pi min bekostnad!
Min bista Sophia! (will kasta sig for
bennes forrer ; men bon bindrar des.)

kor

don
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SOPHIA.

LAt bli det, det ir si Teaterlikt
— at forst vrika sig i stoftet for sin
skéna; hon rodnar , slir ner égonen,
Kastar indteligen en genomtringande
blick p& honom , ger honom sin hand
~ han et, tu, tre up ifrin golfvet,
trycker henne til sit brést, och skri-
ker som en ursinnig: “nn ir du min,
jag ir den lyckligaste pa jorden!!”
‘Askidarne ropa bravo! —  Gardinen
filles — emedlertid var altsammans
bara pi narri. — (alfvarsamr) Redan
linge har mitt hjerta valt dig il fa-
remdl, (dme) jag_kinner, at detta lif
deak AX hoi nigoL behag fic  mig,
nir jag i ditt trogna sillskap fir van.
dra igenom dess bide angenima och
oangenima skiften — se der min up.
rigtiga bekinnelse!! (de omfamna hoar-
andra, dd i decsamma Assessor Lundblod

och Gubben Strimberg stiga in.)

TRED JE SCENEN.

DE FORRE. Assessor LUNDBLAD,
Gussen STROMBERG.
LUNDBLAD.

Ja, Kira bror, ungdom och vis-
dom foljs aldrig 4t (73l Lundgren.)

ﬂ_,i SRBRBAECDNE DT
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Min kira Systersson, nog har jag
ock i mina kysstien vacker flic-
ka, men aldrig fér opna dorrar, som
du.

LUN

Min Morb

DGREN.
1

SOPHIA.
Min Far!
LUNDBLAD,
Ni, nd, jag sa’ ju ingen ting,
bara ni en-ainan ging iro mer for.
igtige! (Til Gubben Sirduberg) Jag
har ocksd ‘upfostrat -dem for hyaren.

dra,

nwnm EN. SOPHIA,

n Far
1 U\l)bLnD (il Lundgren.)
En annan ging om den saken
Hur geck det med din kommission?
LUNDGREN.

Ritt bra.

LUNDBLAD.

Mma bﬁm, lamna, oss m.enu —
!

SOPHIA.
(For sin Fors band.)

T
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LUNDBLAD.

Det vet jag nog —— hna du ock
s& har brotto e
nu, mitt barn! (Sophia och me,lym
gd ifrdn Scenen )

FJERDE SCEN

ul ‘r.[

fortjenar han en
‘aldeles vara ofér-
dande emot  all Fa-

Gussexy STROMBERG.

¢ jag oférsonlig? tror du, at
sonsin kan  éfverge min enda
5c allt hvad dnnu kan
vid denna verlden? — nej,
n at si dir genast
dmn; ‘smeka honom,
hopa honom med loford, siga
kom,
cl, min son, kom, du har
r t! nej, si dir gér inte jag—
dant: tjenar endast at skimma: borrt
sina barn!
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LUNDBLAD. B
Men sira honom inte fér djupt, ;
han til inte mycket r
Gussen STROMBERG.
Kira Bror, du tinker bli hans
Svirfar; men jag ir hans Far! Jag
har ritrighet at skota min Son efter g
eget godtycko.
LUNDBLAD.
Jag var ocksi dum, at siga ni-
sl ot 4t dig.
, st £ Gussen STROVMBERG. nn;‘
1 Besinua, agan han nu fir, kam f(
Py, €j vara hirdare, in en Far har hjer- e
il ta at ge it sin Son — Sonen miste B
pg vil kunna uthirda et dylikt slag. — 8
et (Unga Strdmberg kemmer in frdn ena
(Bl sidan, och Maria frdn den’andra.  De
¢k flyga bywannan i famn.)
B it
olk FEMTE SCENEN. fitt
L b
DE FORRE. MARIA. Unca
STROMBERG. st
MARIA.
Jag har indd indeligen Aterfum-
ter nit —
o

SR TOTRTosse Mg |
of D
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B STROMBERG.

Alskvirda Maria) vagar jag hop-
paBie; s
MARIA.
inte tala derom!
STROMBERG.

Du ir sk god, jag fortjenac inte
at vara si lycklig.

Gussex STROMBERG.

(Klappar sin Sou pd axeln.)

Jag hér likvil, at du innu talar
sanning — du har visst inte fortjent
at bli alskad af en si dygdig flicka
— (med alfvarsam upsyn) ni, min guns
stige herre, hura stir det til pa gill-
stugan?

Lit os:

STROMBERG.
(Fuller fér Gubbens féseer , och
omfammar bans kniin.)

Min Far, jag kinner héjden af
mitt brott — men — min Far — fér.
1at! MARIA.

(Smeker Gubben.)

Sota Pappa. lilla, var inte ~sd
string!

“GussEn STROMBERG.
(Ldrer bonom liggn.)

Nir jag steg ner ifrin vagnen,
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s} var forsta tidningen jag hérde, at
denne min olydige Son satt pd Gill-
stugan — dylika tidningar iro altfor
en gammal Far, som
vagat alt, for at pd alderdomen hug.
nas genom Asynen af en lydig Son!
— — (ligger sin band i bins Tufoud)
Gud beldne dig der
STROMBERG.
Min Far! Edra forebrielser for-
krossa mitt hjerta.
MARTA.
(Grdande, 1il Lundblod:)
Min Far, hjelp mig be for mia
Strémber;
LUN DBL»\D til /Gu/muﬂ
Kira Bror! jag vill visst aldeles
inte forsvara hans bv()t[, likval, det
endast ‘svaghets - brott, en ung-
rsel = han har gjort virst At
— och det kommer derpd an
n pP\‘Umf’pum' hans dnger

P(")‘\IRFPG,

Min Far! ‘\terlm la Naturen i sin

.sh‘,erm ater til
as!

ore, Y=

o antlx ol jao bedis die
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{61 Ext bjerta e wavat forlita Er
on!
Gussry STROMBERG,
(Ednsass d--en faslig, serid ' en
méllaw, kinslan och en” Fa-
ders, myjidighes | sar, borioms
i famn.)
Std up, min Son, jag fml:\ten
dig.
STROMBERG. MARIA.
Min | Fat ;
L I”JD‘H AD.
Det: dir 5 kira  brory
GUBBEN ETHL)NBPRG
Men hér pi min  Son,- jag har
endast at siga dig nigra ord.  S&
framt man inte goér: ritt, si gor man
illa — def til och ‘med en’ stor. o
ritt emot .md\a, nir 'ag

, at handla med sig sjelf ef-
ter eget godtycke! ~— derfére slaser
hon borrt- des honi af len Tmild

Natar rike
nom in
sin korta 1cl‘u“

igen undfitt, férkortar ge.
i clier oveétksamhet

d’ coch knappt. har
H
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hon hunnit trida in pi lifvets bana,
fér in hon genom egen dtgird kallas
derifrin — — forst di vickes sam-
vetet, och dess foljeslagare bli fore-
brielsen och éngern — (med tdrar 3l
sin Son) du_lefver ej blott for dig
sjelf: dertil har jag visst inte upfo-
strat dig — du 4r Statens barn — at
vara nyttig for ditt Fadernesland, en
trogen undersdte for din lagligt kron-
te Regent, et understd for dina jimn-
likar — se der ditt hufvudyrke hir
pé jorden — (dm¢) lef s&, min Son,
at desse ej fi skil at klaga ofver dig
— (torkar Lorre en tdr) huru lycklig
vore du — hvilken sillhet for din
gamle Far! — (munters) Ja si — nu
&ro vi forsonade igen! - (Ndgoe buller
bdres i formakee.)

LUNDBLAD.
Hyad ir det for buller?

MARTA.
Tyst! jag hér nigon ropa.

En Rést (urantdre.)
Slipp 'mig in!

DB

TOTRTOSE WG T
Dig!
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SJETTE SCENEN,

DE FORRE. GODMAN, mep
HUSTRU ocu sex smi
BARN. LUNDGREN
ocu SOPHIA.

LUNDGREN. *
En annan ging, min herrel
GODMAN,
CTil Strdmberg.)
Herre, har man hjerta at géra
godt, bor detta hjerta ock aldrig ne-
Ka, at emottaga sin klients tacksam-
het! (#il sin Huseru och Barn) Kinnen
uti denne idle man er vilgorare! —
(De kasta sig for Seromhergs forser;
men ban bjelper up dem.)
STROMBERG.
Det ir onédigt — en annan ging,
mina vinner,
Gussen STROMBERG.
Du har gjort en vacker girning,
mirker jag — hvarfére vill du neka

/

¢
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din Far, at vara vittne dertil? — —=
(Til Godman) Sig fritt min her
ODMAN.
Ni ir en lycklig man, ty jag
mirker, at Ni &r Far til denna yng-
lingen —

LUNDBLAD.
Jag blir hans Svirfar!
MARIA.

(Omfamuar Strémberg.y

Och jag hans hustru!

GODMAN.

Men jag skall af erkinsla in til
grafven bibehdlla hans minne! (Tif
sina Barn) Hidanefter skall han bli
et monster fér ert lefnadslopp — fol-
jen bans exempel, och n en dyg-
dige medborgare, och erkinsamme

arn ~—

LUNDBLAD
Hvad har han di gj

var arbetsam och
det behofd
jag var fattig, och bétjade
med ingen ting — genom ¢
kaution kom jag pé “ballance — min
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dan_jag limnat ]
likya itta mig for re:
g i l»c a tre dr

dle
sin_ busiru)

gumma !

Gud b

tjena mitc. bréd; men ej
tiggare, och b
Rans goda bj

INI



94
Gussen STROMBERG.

(Efter bonom )
Jag tinker inte alde[es skinka er
denna summa, det ir bara en liten
f&r‘tnckumb, ni kao ju med tiden &
terbetala:
GODMAN.
ej, Herre! — likvil fér at vi.
sa, at det & min sida inte ir nigon
Sfverdrifven me».ld, si vill jag til-
lita er, nir det b
GusBFN 5“‘( l\lll[‘l\(‘
(Til Godmans Hustru,)
Tag ni di, min Fru!
HUSTRUN (nekar.)
Min mans vilja h.u altid variten
lag for mitt hjerta! (De gd.)

SJUNDE SCENEN.
DE FORRE uroym GODMAN
ocu pess FAMILLE.
Gussex STREMBERG
(Omfamnar sin Son.)
Se'sh, min Carl, det kallar jag

for vil gjordt, hir hA!‘ du ifven min
tacksigelse !

\.,

18
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S ]"‘?\,MBI- RG.

Min Far
LU \'I)Bl AD (il Gubben.)

Hoér pa, den saken ir ju afgjord,
jag ger 5000 Rdr &t min dotter, och
du lika s mycket it din Son?

Gussen STROMBERG.

Ah ja — Kom hit, mina barn!
(Maria stdr pd ena sidan, ds Assessor
Lundblad, och Strdmberg d andra sidony
jimee sin Far.  Lundblad  sar  Marias
band, Gubben Strémberg sin Sons, och
tiiggn dem i bvarandray  Lefven lycklis
ga, mina barn! (De omfumno bvirane
dra. Allmin Tystnad.)

LUNDBLAD.
g har innu at géra
:dition, och sedan kom-
mer turen til mig. (Ser pé Lundgren
och Sopbia.) Mina barn, med storsta
glidje blef jug varse, huru edra hjer-
tan harmoniera med hvarandra — i-
frn férsta barnadren har ni tiflat,
hurn den ena férmitt férekomma den
andra uti sin énskan — Nataren tyc.
kes ha danat er for hvarandra — (ril
Sophia) jag 4r din Far — (sar benne
famn) det ir Naturen jag har at tacka

NI



fér denna gifva — (med

an oméjligen géra emot de
50 vilgorarinnas vilja — (kaszar
il Lundgrens fimn) hic!, (de ned
mp £ dblads forzer.)
(il sams for Lundblads fisger:)
slig LLUND
ssd Min Fai

(Gublen SerSmber
amellan baruen,
& Lundblads

2 Stedmberg

it wia pd gudra sidan ds Gubbey
¢ bergy barnen pd for. s

Ia & G S e

: ar emorsy siguelsen s Gubb,

: d siv sida, med ena banden pd barnen
ory bufvud y och den audra, jime dgoncn,

g4 bf ;',x'e mos bimme

(B Gud vilsigne e
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